
‘नो �व�ज़टेशन’ और ‘अन�फ़ट
गा�ड�य�स/पेर�ट्स’ क� �ेणी के
अंतग�त आने वाले ब�� क�
पहचान

क� ��य द�क-�हण संसाधन �ा�धकरण 
Central Adoption Resource Authority 

For information of

SARA, CWC, DCPU,

SAA and CCI 

CARA Helpline No: 1800-11-1311 

Available between 8:00 AM to 8:00 PM (Mon-Fri)

except gazetted holidays

म�हला एव ंबाल �वकास मं�ालय, भारत सरकार
Ministry of Women & Child Development, Government of India 

carahdesk.wcd@nic.in

https://cara.wcd.gov.in

Identification of children

having ‘No Visitation’ and

‘Unfit Guardians/Parents’

रा�य द�क-�हण संसाधन
अ�भकरण (SARA), बाल
क�याण स�म�त (CWC),

�जला बाल संर�ण इकाई
(DCPU), �व�श� द�क-�हण
अ�भकरण (SAA) और बाल
देखरेख सं�ा (CCI) के
सूचनाथ � 



Page 1 of 9 
 

 

 

पृष्ठभूमि/ Background 

भारतीय संविधान के अनुचे्छद 15 (3), अनुचे्छद 39 के खंड (ङ) और (च), अनुचे्छद 45 और अनुचे्छद 

47 में िास्ति में बच्च ंके कल्याण और सुरक्षा से संबंवधत कई प्रािधान हैं जच यह सुवनवित करते हैं वक उनकी 

बुवनयादी ज़रूरतें पूरी हच सकें  और उन्हें उनके मानिावधकार प्राप्त हच सकें । ये संिैधावनक प्रािधान सामूवहक 

रूप से बच्च ंके समग्र विकास, कल्याण और सुरक्षा सुवनवित करने के विए राज्य की वजमे्मदारी पर बि देते 

हैं। 

Article 15(3), clauses (e) and (f) of Article 39, Article 45, and Article 47 of the 
Constitution of India indeed outline several provisions related to the welfare and protection 
of children, ensuring that their basic needs and human rights are met. These constitutional 
provisions collectively emphasize the State's responsibility to ensure the holistic 
development, well-being, and protection of children. 
 

2.  इसके अिािा, वकशचर न्याय (बच्च ं की देखभाि और संरक्षण) अवधवनयम 2015 (यथासंशचवधत 

2021) [Juvenile Justice (Care and Protection of Children) Act 2015 (amended in 2021] में भी 

पररिार में बच्च ंके अवधकारच ंकी बात दचहराई गई है।  इसका उले्लख धारा 3 के अंतगगत बच्च ंके सामान्य 

वसद्ांतच ंमें भी वकया गया है, जैसे सहभावगता का वसद्ांत, सिोत्तम वहत का वसद्ांत, पाररिाररक वजमे्मदारी का 

वसद्ांत तथा संस्थागत देखरेख कच अंवतम उपाय मानने का वसद्ांत। अवधवनयम की धारा 29 के अनुसार बाि 

कल्याण सवमवत (CWC) के पास ‘देखरेख और संरक्षण के विए जरूरतमंद बच्च ं (CNCP)’ की देखभाि, 

संरक्षण, उपचार, विकास और पुनिागस के मामिच ंका वनपटान करने का प्रावधकार हचगा। इसके अवतररक्त, 

सवमवत द्वारा ऐसे बच्च ंकच उनकी मूिभूत आिश्यकताओ ंऔर संरक्षण प्रदान करने का भी  प्रािधान है। 
 

Further, the Juvenile Justice (Care and Protection of Children) Act 2015 (amended 
in 2021) reiterates the rights of a child to family vide principles of participation, best 
interest, family responsibility and institutionalisation as a measure of last resort. Section 29 
of the JJ Act provides that Child Welfare Committee (CWC) shall have the authority to 
dispose of cases for the care, protection, treatment, development and rehabilitation of 
children in need of care and protection, as well as to provide for their basic needs and 
protection. 

 

3.  अवधवनयम की धारा 39 में यह भी प्रािधान है वक इस अवधवनयम के तहत बच्च ं के पुनिागस और 

समाज में उन्हें वमिाने की प्रविया बच्च ंकी व्यक्तक्तगत देखरेख यचजना (Individual Care Plan) पर आधाररत 

हचगी। यह मुख्यत: पाररिाररक देखरेख के माध्यम से हचगी, जैसे बच्च ंकी पररिार या संरक्षक (guardian) के 

पास िापसी (restoration)। यह कायग पयगिेक्षण या प्रायचजन (sponsorship), या दत्तक-ग्रहण या फॉस्टर 

केयर (Foster Care) के साथ भी हच सकता है और उसके वबना भी।  
 

Section 39 of the Act also provides that the process of rehabilitation and social 
integration of children under this Act shall be undertaken, based on the individual care plan 
of the child, preferably through family based care such as by restoration to family or 
guardian with or without supervision or sponsorship, or adoption or foster care: 

 

बशते सहचदर (भाई-बहनच)ं कच संस्थागत या गैर-संस्थागत देखरेख में एक-साथ रखने के सभी प्रयास 

तब तक वकए जाएँगे, जब तक उन्हें एक-साथ रखा जाना उनके सिोत्तम वहत में हचगा। 
 

Provided that all efforts shall be made to keep siblings placed in institutional or non- 
institutional care, together, unless it is in their best interest not to be kept together. 
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4.  दत्तक-ग्रहण विवनयम, 2022 और मॉडि फॉस्टर केयर गाइडिाइन्स (Model Foster Care 

Guidelines) में बच्च ंके वहतच ंकच कें द्र में रखते हुए ऐसी व्यिस्था की गई है, वजससे ‘देखरेख और संरक्षण के 

विए जरूरतमंद बच्च ं(CNCP)’ कच दत्तक-ग्रहण में वदया जा सके, फॉस्टर केयर (Foster Care) में वदया जा 

सके तथा फॉस्टर केयर (Foster Care) का बच्ा आगे फॉस्टर दत्तक-ग्रहण (Foster Adoption) में भी जा 

सके। 
 

Adoption Regulations 2022 and Model Foster Care Guidelines provide systematic 
and child centric approach to place a child in need of care and protection in adoption, 
foster care as well as foster care leading to foster adoption. 
 

5.  भारत के माननीय उच्तम न्यायािय ने अदािती मामिे  W.P.C No.1003/2021 में वदनांक 20-11-

2023 कच सभी राज्यच/ं संघ राज्य के्षत्च ंकच यह वनदेश वदया वक िे अनाथ, पररत्यक्त और अभ्यवपगत शे्रणी के बच्च ं

की पहचान करने के विए हर 2 महीने में अवभयान चिाएँ।  इसके साथ ही यह वनदेश भी वदया गया वक बाि 

देखरेख संस्थाओ ं(CCIs) में रहने के विए वििश बच्च ंकी पहचान की जाए तथा उन बच्च ंकी भी पहचान की 

जाए जच इन संस्थानच ंतक पहँुचे ही नही ंहैं। न्यायािय ने सभी बच्च ंका ऑनिाइन पंजीकरण सुवनवित करने का 

वनदेश वदया है। इन बच्च ंकच 5 शे्रवणयच ंमें बाँटा जा सकता है : अनाथ (Orphan), पररत्यक्त (Abandoned), 

अभ्यवपगत (Surrendered), नच विवज़टेशन (No Visitation) और अनविट गावडगयन्स (Unfit Guardian)। 
 

 Hon’ble Supreme Court of India  in the matter of W.P.C No(s).1003/2021 on 20-11-
2023 directed States/UTs to carry out identification drive every two months to identify 
children in the orphan, abandoned and surrendered(OAS) category and identify children 
languishing in Child Care Institutions (CCIs)*and those not reaching CCIs and ensure their 
registration online. The children may be classified into five categories, i.e. orphan, 
abandoned, surrendered, unfit guardian and children with no visitations. 
 

6.  ऐसे बचे् वजनसे कचई वमिने नही ंआता (No Visitation) या वजनके माता-वपता/ संरक्षक 

(guardian) अनविट हैं, उनका पता िगाने के विए गहन दृविकचण की आिश्यकता हचती है। आमतौर पर 

इस कायग के विए विवभन्न वहतधारकच ं (stakeholders) जैसे पुविस (Police), बाि कल्याण सवमवत (CWC), 

वजिा बाि संरक्षण इकाई (DCPU), विवशि दत्तक-ग्रहण अवभकरण (SAA) और बाि देखरेख संस्था (CCI) के 

बीच सहयचग ि समन्वय की ज़रूरत हचती है।   
 

 Finding children who have no visitation or whose parents are unfit takes a thorough 
approach, which usually entails cooperation amongst several stakeholders such as the 
Police, CWC, DCPU, SAA, and CCI, among others. 
 

7.  ऐसी भी क्तस्थवत हच सकती है, जब बचे् की सुरक्षा और उसके कल्याण के विए बचे् के संरक्षक 

(guardian) कच अयचग्य या अक्षम माना जाए। ऐसे में बाि कल्याण सवमवत (CWC) कच सभी पररक्तस्थवतयच ंकच 

ध्यान में रखकर कायग करना हचगा। सभी संबंवधत वहतधारक (stakeholders) बच्च ंकी पहचान करने के विए 

बाि कल्याण सवमवत (CWC) की सहायता करें गे। इस सहायता में कई प्रकार के कायग शावमि हच सकते हैं, 

जैसे सामावजक जाँच ररपचटग  (SIR) तैयार करना, जैविक पररिार के साथ संपकग  करना, परामशग (counselling) 

प्रदान करना तथा सवमवत (CWC) द्वारा वदया गया कचई अन्य कायग करना। 
 

There are situations where a child's guardian may be considered unfit or 
incapacitated to care for the child's safety and well-being and the CWC has to keep in 
mind all the above circumstances. The stakeholders concerned shall assist the CWC in 
identifying the children. This assistance may involve services like Social Investigation 
Report (SIR) preparation, following up with the biological family, counselling and any other 
duty that the CWC assigns. 

 

 



Page 3 of 9 
 

 

 

8.   इन पररक्तस्थवतयच ंमें बच्च ंकी देखरेख के विए िैकक्तिक व्यिस्था (alternative care) या अन्य उपायच ं

की आिश्यकता हच सकती है तावक उनकी सुरक्षा, उनका कल्याण और उवचत पािन-पचषण सुवनवित वकया 

जा सके। ऐसे मामिच ंमें, हािात का जायज़ा िेने में, सभी ज़रूरी कारकच ंपर विचार करने में तथा ऐसे वनणगय 

करने में बाि कल्याण सवमवत (CWC) की महत्वपूणग भूवमका हचती है वजससे बच्च ंकी सुरक्षा, खुशहािी और 

सिोत्तम वहत कच प्राथवमकता दी जा सके। इसके विए देखरेख की िैकक्तिक व्यिस्था का पता िगाया जा 

सकता है, जैसे बचे् कच उपयुक्त फॉस्टर केयर पररिार में भेजना अथिा उसके दत्तक-ग्रहण कच आगे बढ़ाना, 

यवद यह बचे् के विकास और उसके भविष्य की संभािनाओ ंके विए िाभदायक हच। 
 
 

 Children under these circumstances may require alternative care arrangements or 
interventions to ensure their safety, well-being, and proper upbringing. In such cases, the 
CWC plays a critical role in evaluating the situation, considering all relevant factors, and 
taking decisions that prioritize the safety, well-being, and best interests of the children. 
This may involve determining alternative care arrangements, such as placing the child in a 
suitable foster care family or facilitating adoption if deemed appropriate and beneficial for 
the child's development and future prospects. 
 

9.  इस पूरी प्रविया में परामशग (counselling) प्रदान करने की अतं्यत महत्वपूणग भूवमका है।  इससे 

माता-वपता या संरक्षकच ं(guardian) कच क्तस्थवत कच समझने में, उपिब्ध विकिच ंका पता िगाने में तथा बचे् 

के कल्याण हेतु विए गए वनणगयच ं की जानकारी देने में मदद वमिती है। इस प्रकार संबंवधत माता-वपता/ 

संरक्षक (guardian) कच और बाि देखरेख संस्थाओ ं(CCIs) में रहने िािे बड़े बच्च ंकच भी अवनिायग रूप से 

परामशग (counselling) प्रदान वकया जाना चावहए तावक उन्हें फॉस्टर केयर और दत्तक-ग्रहण जैसी िैकक्तिक 

देखरेख (alternative care) के विए तैयार वकया जा सके। 
 

In the entire exercise, counselling serves as a crucial support mechanism, helping 
parents or guardians understand the situation, explore available options, and make 
informed decisions regarding the child's welfare. Thus counselling has to be mandatorily 
provided to parent/guardian concerned and also to older children residing in CCIs to 
prepare them for alternative care like foster care and adoption. 
 

बच्चों का व्यापक वर्गीकरण / Broad classification of children 

 

10.  बच्च ंकी पाँच शे्रवणयाँ जहाँ उन्हें देखरेख और संरक्षण की आिश्यकता हचती है, जच उनके पररिार 

और संरक्षक की व्यिस्था कच प्रभावित करती हैं, नीचे बताई गई हैं: 
  

The five categories of children where they may find themselves in need of care and 
protection affecting their family dynamics or guardianship arrangements are stated below: 

 

a) ‘अनाथ (Orphan)’ से ऐसा बच्ा अवभपे्रत है : (i) वजसके जैविक या दत्तक माता-वपता या विवधक 

संरक्षक नही ंहै; या (ii) वजसके विवधक संरक्षक उसकी देखरेख करने के इचु्छक नही ंहैं , या देखरेख 

करने में सक्षम नही ंहै। [धारा 2 (42) *] 
 

 ‘Orphan’ means a child – (i)  who is without biological or adoptive parents or legal 
guardian; or (ii) whose legal guardian is not willing to take, or capable of taking care 
of the child; [Section 2(42) * ] 
 

b) ‘पररत्यक्त (Abandoned) बािक’ से ऐसा बच्ा अवभपे्रत है वजसे उसके जैविक या दत्तक माता-वपता 

या संरक्षक द्वारा छचड़ वदया गया है तथा उवचत जाँच के बाद सवमवत (बाि कल्याण सवमवत) द्वारा उसे 

पररत्यक्त घचवषत वकया गया है। [धारा 2 (1) *] 
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‘Abandoned Child’ means a child deserted by his biological or adoptive parents or 
guardians, who has been declared as abandoned by the Committee (Child Welfare 
Committee) after due inquiry; [Section 2(1) *] 
 

c) ‘अभ्यवपगत (Surrendered) बच्ा’ - िह बच्ा, वजसे माता-वपता अथिा संरक्षक द्वारा ऐसे शारीररक, 

भािनात्मक और सामावजक कारकच,ं जच उनके वनयंत्ण से परे हैं, के कारण सवमवत (बाि कल्याण 

सवमवत) कच त्याग वदया गया है तथा सवमवत (बाि कल्याण सवमवत) द्वारा उस रूप में उसे ऐसा घचवषत 

वकया गया है। [धारा 2 (60) *] 
 

‘Surrendered Child’ means a child, who is relinquished by the parent or guardian to 
the Committee (Child Welfare Committee), on account of physical, emotional, and 
social factors beyond their control, and declared as such by the Committee (Child 
Welfare Committee); [Section 2(60) * ] 
 

d) ‘नच विवज़टेशन (No Visitation)’ से अवभप्राय ऐसे बचे् से है वजसके संरक्षक (guardian) नही ंहैं तथा 

िह बच्ा वजससे उसके संरक्षकच ंका कई िषो से संपकग  नही ंहुआ है [वनयम 17 (x) **]  
 

‘No Visitation’ – Children are having no guardian and those who are not in contact 
with their guardians for several years [Rule 17 (x) **]. 
 

e) अनविट गावडगयन्स  की शे्रणी में  आने िािे बचे् – 
 

“Children having Unfit Guardian”- 
 

(i) जच मानवसक रूप से बीमार है या मानवसक या शारीररक रूप से वन:शक्त है या िह वकसी घातक 

या असाध्य रचग से पीवड़त है, वजसकी सहायता या देखभाि करने िािा कचई नही ंहै या वजसके 

माता-वपता या संरक्षक (guardian) उसकी देखभाि करने के विए अयचग्य एिं अक्षम हैं, यवद 

बचडग या सवमवत द्वारा ऐसा पाया जाता है [धारा 2(14) (iv)*]; 
 

who is mentally ill or mentally or physically challenged or suffering from terminal 
or incurable disease, having no one to support or look after or having parents or 
guardians unfit to take care, if found so by the Board or the Committee [Section 
2(14) (iv)*]; 
 

(ii) वजसके माता-वपता या संरक्षक (guardian) तच हैं परंतु बचे् की देखभाि, सुरक्षा और कल्याण के 

विए सवमवत या बचडग द्वारा उन्हें अयचग्य या अक्षम पाया जाता है [धारा 2(14)(v)*]; 
 

who has a parent or guardian and such parent or guardian is found to be unfit or 
incapacitated, by the Committee or the Board, to care for and protect the safety 
and well-being of the child [Section [2(14) (v)*]; 

 

(iii) अनविट गावडगयन्स की शे्रणी में  आने िािे बचे्’ से अवभप्राय ऐसे बचे् से है वजसके माता-वपता 

या संरक्षक (guardian) बचे् का पािन-पचषण और देखभाि करने में असमथग या अवनचु्छक हैं , 

िे मादक पदाथों का अत्यवधक सेिन करते हैं, बचे् के साथ दुव्यगिहार या उनकी उपेक्षा करने के 

विए जाने जाते हैं, वजनका आपरावधक ररकॉडग है, वजन्हें अपनी स्वयं की देखभाि की 

आिश्यकता है , जच मानवसक रूप से अक्षम हैं आवद। ऐसे सभी माता-वपता के बच्च ंकच इस 

शे्रणी में सक्तम्मवित वकया जाएगा। 
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“children having unfit guardian” means whose parent or guardian is unable or 
unwilling for parenting, unable or unwilling to take care of the child and severe 
cases of substance abuse, known to have abused or neglected the child, having 
criminal record, in need of care themselves, mentally unsound etc. Children of 
all such parents shall be classified under this category. 
 

* वकशचर न्याय (बच्च ंकी देखभाि और संरक्षण) अवधवनयम, 2015 (यथासंशचवधत 2021) 

Juvenile Justice (Care and Protection of Children) Act, 2015 (as amended in 2021) 
 

** वकशचर न्याय (बच्च ंकी देखभाि और संरक्षण) आदशग वनयम, 2022  

Juvenile Justice (Care and Protection of Children) Model Rules, 2022 
 

नच मवम़िटेशन’ की शे्रणी िें बच्चों के मिए अपनाई जाने वािी प्रमिया 

Procedure to be followed in case of Children with No Visitation 

 

11. ऐसे बच्च ं से जुड़े जवटि मुद्च ं के वनिारण के विए वजस समग्र दृविकचण की आिश्यकता है, िह 

इसकी प्रविया में वनवहत है। यह संदभग विशेष, के्षत्ावधकार और कानूनी ढांचे पर वनभगर है। बचे् के सिोत्तम 

वहत और उसकी खुशहािी के आकिन, हस्तके्षप, सहायता एिं एडिचकेसी कच विवभन्न चरणच ंमें प्राथवमकता 

दी गई है, वजसका वििरण इस प्रकार है : 
 

A holistic approach addressing the complex issues surrounding such children is 
reflected in the procedure, which is contingent upon the particular context, jurisdiction, and 
legal frameworks in place. Assessment, intervention, support, and advocacy for the child's 
best interests and well-being are prioritised in all the steps mentioned below:- 

 

a) बाि देखरेख संस्थाओ ं(CCIs) के केस िकग र या बाि कल्याण अवधकारी नच विवज़टेशन के संभावित 

मामिच ंकी सूचना वजिा बाि संरक्षण इकाई (DCPU) और बाि कल्याण सवमवत (CWC) कच देंगे। यह 

सूचना व्यक्तक्तगत देखरेख यचजना (ICP) के माध्यम से निीनतम क्तस्थवत के साथ दी जाएगी। 
  

Case workers or child welfare officers at Child Care Institutions (CCIs) shall report 
potential cases of no visitation to the District Child Protection Unit (DCPU) and 
CWC through Individual Care Plans (ICPs) with updated status. 

 

b) यवद एक िषग से अवधक समय से बचे् से वमिने कचई नही ं आता है (no visitation) तच यह 

वचंताजनक क्तस्थवत है तथा उसकी बारीकी से जाँच करके यह पता िगाए जाने की ज़रूरत है वक बचे् 

के वहतच ंकी अनदेखी तच नही ंहच रही । 
 

Lack of visitation for one year raises concerns and it requires closer scrutiny to 
determine if the child's welfare is being compromised. 

 

c) बाि कल्याण सवमवत (CWC) बचे् के पररिार की पररक्तस्थवत का जायज़ा िेने तथा बचे् से वमिने न 

आने के कारणच ंका पता िगाएगी। इसके विए िह केस िकग र या बाि कल्याण अवधकारी कच वनदेश 

देगी। इस आकिन के आधार पर यवद संभि हचगा तच बचे् कच पररिार से वमिाने के विए ज़रूरी 

कदम उठाए जाएँगे । 
 

The Child Welfare Committee (CWC) initiates an assessment by instructing case 
workers or child welfare officers to evaluate the family's circumstances and reasons 
for the lack of visitation and accordingly, interventions may be provided to facilitate 
reunification if possible. 
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d) बाि कल्याण सवमवत (CWC) ऐसे बच्च ंकी कानूनी क्तस्थवत तय करेगी। यह कायग केस िकग र या बाि 

कल्याण अवधकारी द्वारा तैयार की गई सामावजक जाँच ररपचटग  (SIR-फॉमग 22), व्यक्तक्तगत देखरेख 

यचजना (ICP-फॉमग 7) तथा बचे् के मामिे की वपछिी जानकारी (Case History-फॉमग 43) जैसे 

आिश्यक दस्तािेजच ंके अनुसार वकया जाएगा।  
 

The CWC decides the legal status of such children based on necessary documents 
like Social Investigation Report (SIR- Form 22), Individual Care Plan (ICP- Form 7), 
and the child's case history (Form 43) prepared by case workers or child welfare 
officers. 
 

e) बाि कल्याण सवमवत (CWC) द्वारा कचई वनणगय करने से पहिे विवभन्न पहिुओ ंपर विचार वकया जाता 

है जैसे बचे् की आयु, जैविक या विस्ताररत पररिार (extended family) द्वारा विश्वासपूणग ररश्ता 

(healthy relationship) बनाए रखने के विए वकए गए प्रयास, िैकक्तिक देखरेख (alternative 

care) के विए जैविक माता–वपता या संरक्षक (guardian) की सहमवत तथा भािी फॉस्टर पररिार की 

उपिब्धता।  
 

The CWC considers various factors such as the child's age, efforts of the biological 
or extended family to maintain a healthy relationship, consent of the biological 
parent or guardian for alternate care, and availability of prospective foster families 
before making any decision. 

 

f) बाि देखरेख संस्था (CCI) और वजिा बाि संरक्षण इकाई (DCPU) द्वारा माता–वपता या संरक्षक 

(guardian) कच बचे् से वमिने के विए पे्रररत वकया जाए, ज़रूरी ररकॉडग रखे जाए, जैविक माता- 

वपता या संरक्षक (guardian) कच यह जानकारी दी जाए वक यवद बच्ा िंबे समय तक संस्था में रहता 

है तच उसके क्या नकारात्मक प्रभाि हच सकते हैं ? माता- वपता या संरक्षक (guardian) कच तथा बड़े 

बच्च ंकच परामशग सेिा (counselling services) दी जाए तावक विए गए वनणगयच ंकी जानकारी भी दी 

जा सके। इनमें बच्च ंकच पररिार में दचबारा वमिाना या फॉस्टर केयर एिं दत्तक-ग्रहण के माध्यम से 

उन्हें िैकक्तिक पाररिाररक देखरेख (alternative family care) प्रदान करना शावमि है।    
 

CCIs and DCPU encourage visitation of parent(s) or guardian, keep pertinent 
records, and educate biological parents or guardians about the negative effects of 
long-term institutionalisation on the child; offer counselling services to parents or 
guardians and older children to enable them to take informed decisions  which may 
include family reunification or alternate family care through foster care and adoption. 
 

g) बाि देखरेख संस्थाओ ं (CCIs) द्वारा नच विवज़टेशन के अंतगगत आने िािे बच्च ंका वििरण संबंवधत 

वजिा बाि संरक्षण इकाई (DCPU) कच वदया जाए तावक CARINGS पचटगि पर उनका पंजीकरण 

वकया जा सके, उनका सही ररकॉडग रखा जा सके और उनकी मॉनीटररंग की जा सके। 
 

CCIs shall provide details of children under no visitation category to the concerned 
DCPU for registration on the designated portal for maintaining accurate records and 
monitoring. 
 

h) बाि कल्याण सवमवत (CWC) केस िकग र या बाि कल्याण अवधकारी द्वारा तैयार की गई क्तस्थवत ररपचटों 

(status reports) के आधार पर अवनिायग रूप से वतमाही समीक्षा करेगी तावक इन मामिच ंमें हुई 

प्रगवत का तथा शीघ्र  गैर-संस्थाकरण वकए जाने की समीक्षा की जा सके। 
 

The CWC conducts mandatory quarterly reviews based on status reports prepared 
by case workers or child welfare officers to assess progress and for their early 
deinstitutionalisation. 
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 अनमिट र्गामडियन्स / पेरेंट की शे्रणी िें बच्चों के मिए अपनाई जाने वािी प्रमिया 

Procedure to be followed in case of Children having Unfit Guardian/ Parent 

   

12 . ऐसे बच्च ंकी पहचान करते समय यह ध्यान रखा जाना चावहए वक बचे् की कानूनी क्तस्थवत क्या है,  

माता–वपता / संरक्षक (guardian) के स्वास्थ्य की क्तस्थवत का आकिन करने के विए मेवडकि बचडग के साथ 

संपकग  ि समन्वय वकया जाए, बचे् की पररिार में िापसी वकया जाना तथा गैर-संस्थाकरण देखरेख के विए 

समय–समय पर वनयवमत समीक्षा करना। इसकी प्रविया इस प्रकार है : 

 
The following process may be adhered to identify children with unfit guardians, with 

a focus on determining the child's legal status, coordinating with medical boards for 
assessments of the parent’s/guardian’s fitness, restoring the child, and conducting routine 
reviews for deinstitutionalisation:- 
 

a) यवद बचे् के जैविक माता–वपता / संरक्षक (guardian), जच िागू हच, मानवसक रूप से वन:शक्त हैं या 

मानवसक रूप से बीमार हैं, तच विवशि दत्तक-ग्रहण संस्था (SAA) या बाि देखरेख संस्था (CCI) द्वारा 

मेवडकि बचडग से संपकग  वकया जाएगा तावक जैविक माता–वपता / संरक्षक (guardian) कच उनकी 

बीमारी की गंभीरता के आधार पर अयचग्य/अक्षम (unfit) घचवषत वकए जाने का प्रमाणपत् प्राप्त वकया 

जा सके। 
 

If the child's biological parents/ guardians (wherever applicable) are mentally 
challenged or mentally ill, the Specialised Adoption Agency (SAA) or Child Care 
Institution (CCI) shall coordinate with the medical board to obtain a certificate 
declaring the biological parent/guardian unfit based on the severity of the disease. 
 

b) बाि कल्याण सवमवत (CWC) द्वारा वजिा बाि संरक्षण इकाई (DCPU) कच वनदेश वदया जाएगा:- 

मेवडकि बचडग के साथ संपकग  ि समन्वय करने के विए, जैविक पररिार और बड़े बच्च ंकच परामशग  

(counselling) प्रदान करने के विए; तथा अन्य कचई ऐसा कायग करने के विए, वजसे सवमवत उपयुक्त 

समझे। 
 

The CWC directs the District Child Protection Unit (DCPU) to facilitate coordination 
with the medical board, counselling of the biological family and older children, and 
any other tasks deemed appropriate by the Committee. 
 

c) बाि कल्याण सवमवत (CWC) द्वारा जैविक माता–वपता / संरक्षक (guardian) के बारे में विवभन्न 

माध्यमच ं से सूचना एकत् की जाएगी तावक उन्हें संबंवधत कारणच ं से अयचग्य  / अक्षम (unfit) घचवषत 

वकया जा सके। ये कारण हच सकते हैं :- बचे् के साथ उनका दुव्यगिहार एिं उपेक्षा, उनका  

आपरावधक ररकॉडग , बचे् की देखरेख में उनकी असमथगता या अवनच्छा तथा उनके द्वारा मादक 

पदाथों का अत्यवधक सेिन। 
 

The CWC gathers pertinent information pertaining to the biological parent/ guardian 
through different means to declare them unfit for reasons, i.e. abuse and neglect of 
the child, having a criminal record, unable or unwilling to take care of the child and 
severe cases of substance abuse. 
 

d) यवद जैविक माता–वपता में से कचई एक अयचग्य  / अक्षम (unfit) पाया जाए तच बाि कल्याण सवमवत 

(CWC) द्वारा यह सुवनवित वकया जाए वक बचे् कच पररिार से वमिा वदया जाए तथा पररिार कच बनाए 

रखने का प्रयास वकया जाए।  
 

The CWC ensures reunification and family preservation efforts if one of the 
biological parents is found unfit. 
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e) बाि देखरेख संस्था (CCI) और वजिा बाि संरक्षण इकाई (DCPU) द्वारा माता–वपता / संरक्षक 

(guardian) कच परामशग (counselling) सेिा प्रदान की जाए तावक िे बचे् के पुनिागस 

(rehabilitation) के विए बचे् का अभ्यपगण (surrender) कर सकें । साथ ही बड़े बचे् कच भी 

परामशग (counselling) सेिा प्रदान करें  तावक उसे फॉस्टर केयर और दत्तक-ग्रहण के माध्यम से 

िैकक्तिक पाररिाररक देखरेख (alternative family care) के विए तैयार वकया जा सके। 
 

CCIs and DCPU offer counselling services to parents or guardians to surrender the 
child for rehabilitation and simultaneously counsel older children to prepare them for 
alternate family care through foster care and adoption. 

 

f) बाि कल्याण सवमवत (CWC) ऐसे बच्च ंकी कानूनी क्तस्थवत तय करेगी। यह कायग केस िकग र या बाि 

कल्याण अवधकारी द्वारा तैयार की गई सामावजक जाँच ररपचटग (SIR - फॉमग 22), व्यक्तक्तगत देखरेख 

यचजना (ICP - फॉमग 7) तथा बचे् के मामिे की वपछिी जानकारी (Case History - फॉमग 43) जैसे 

आिश्यक दस्तािेजच ंके अनुसार वकया जाएगा। 
 

The CWC decides the legal status of such children based on necessary documents 
like Social Investigation Report (SIR- Form 22), Individual Care Plan (ICP- Form 7), 
and the child's case history (Form 43) prepared by case workers or child welfare 
officers. 
 

g) बाि देखरेख संस्थाओ ं(CCIs) द्वारा अनविट गावडगयन्स/ पेरें ट्स की शे्रणी के अंतगगत आने िािे बच्च ं

का वििरण संबंवधत वजिा बाि संरक्षण इकाई (DCPU) कच वदया जाए तावक CARINGS पचटगि पर 

उनका पंजीकरण वकया जा सके, उनका सही ररकॉडग  रखा जा सके और उनकी मॉनीटररंग की जा 

सके। 
 

CCIs shall provide details of children under unfit parent/guardian category to the 
concerned DCPU for registration on the designated portal for maintaining accurate 
records and monitoring. 
 

h) बाि कल्याण सवमवत (CWC) केस िकग र या बाि कल्याण अवधकारी द्वारा तैयार की गई क्तस्थवत ररपचटों 

(status reports) के आधार पर अवनिायग रूप से वतमाही समीक्षा करेगी तावक इन मामिच ंमें हुई 

प्रगवत का तथा शीघ्र गैर संस्थाकरण वकए-  जाने की समीक्षा की जा सके। 
 

The CWC conducts mandatory quarterly reviews based on status reports prepared 
by case workers or child welfare officers to assess progress and for their early 
deinstitutionalisation. 

 

* वकशचर न्याय अवधवनयम 2015 (यथासंशचवधत 2021 की धारा 2(21) के अनुसार बाि देखरेख संस्था से 

अवभप्राय विवशि दत्तक-ग्रहण अवभकरण (SAA) से भी है।  

* Child Care Institution (CCI) also means Specialised Adoption Agency as mentioned in 
section 2(21) of the JJ Act 2015, (amended in 2021) 
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पविमी खंड-8, विंग-2, वद्वतीय ति, रामकृष्ण पुरम, नई वदल्ली-110066 (भारत) 

West block - 8, Wing - 2, 2nd Floor, R.K. Puram, New Delhi - 110066 (India) 

कारा हेििाइन नंबर /CARA Helpline No. : 1800-111-311 (टचि फ्री/Toll Free) 

[सचमिार से शुििार प्रात : 8:00 बजे से रावत् 8:00 बजे तक (राजपवत्त अिकाश कच छचड़कर)] 

 [Available between 8:00 AM to 8:00 PM (Mon-Fri, Except Gazetted Holidays] 

ई - मेि/ E-mail:  carahdesk.wcd@nic.in,  िेबसाइट / Website: https://cara.wcd.gov.in,  
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मानवसक स्वास्थ्य देखरेख अवधवनयम (MHCA), 2017 की धारा 2 (1) (s) में पररभावषत वकया गया है-  

"मानवसक रुग्णता से वचंतन, मनःक्तस्थवत, अनुभूवत, अवभविन्यास या सृ्मवत का ऐसा पयागप्त विकार अवभपे्रत 

है, वजससे वनणगय, व्यिहार, िास्तविकता कच पहचानने की क्षमता या जीिन की साधारण आिश्यकताओ ं

कच पूरा करने की यचग्यता, एल्कचहि और मादक द्रव्यच ंके दुरुपयचग से सहब द् मानवसक दशा अत्यवधक 

क्षीण हच जाती है वकंतु इसके अंतगगत ऐसी मानवसक मंदता नही ंहै, जच वकसी व्यक्तक्त के वचत्त के अिरुद् या 

अपूणग विकास की ऐसी दशा है वजसे विशेष रूप से बुक्तद्मत्ता की अिसामान्यता के रूप में िवणगत वकया 

जाता है"। 

Section 2(1)(s) of the Mental Healthcare Act (MHCA) 2017  defines – “Mental illness as 
substantial disorder of thinking, mood, perception, orientation or memory that grossly impairs 
judgment, behaviour, capacity to recognise reality or ability to meet the ordinary demands of life, 
mental conditions associated with the abuse of alcohol and drugs but does not include mental 
retardation which is a condition of arrested or incomplete development of mind of a person, 
specially characterised by sub normality of intelligence”. 

 

वकशचर न्याय अवधवनयम, 2015 (यथासंशचवधत 2021) की धारा 38 (3) के अनुसार “मंदबुक्तद् माता-वपता 

के बचे् या यौन-उत्पीड़न के वशकार अिांवछत बचे् के संबंध में वकसी अन्य विवध में शावमि वकसी बात के 

हचते हुए भी, ऐसे बचे् कच सवमवत द्वारा इस अवधवनयम के अंतगगत प्रविया का पािन करते हुए दत्तक-ग्रहण 

के विए मुक्त घचवषत वकया  जा सकेगा”।  

Section 38(3) of the JJ Act, 2015 (amended in 2021) provides that “Notwithstanding anything 
contained in any other law for the time being in force a child of a mentally retarded parents or a 
unwanted child of victim of sexual assault, such child may be declared free for adoption by the 
Committee, by following the procedure under this Act”. 

 

दत्तक–ग्रहण विवनयम 2022 के विवनयम 6 (18) के अनुसार  “बाि कल्याण सवमवत (CWC) द्वारा 

मानवसक बीमारी या बौक्तद्क अक्षमता िािे माता-वपता के बािक कच दत्तक-ग्रहण के विए विवधक रूप से 

मुक्त घचवषत करने की प्रविया भारत सरकार द्वारा उसके संबंध में स्थावपत कानूनच ं के अनुसार कें द्र 

सरकार या राज्य सरकार, जैसी भी क्तस्थवत हच, द्वारा गवठत मेवडकि बचडग से माता-वपता की मानवसक 

वदव्यांगता कच दशागने िािे प्रमाण पत् के आधार पर की जाएगी"। 

Regulation 6(18) of Adoption Regulations 2022 provides that “The procedure for declaring a 
child of parents with mental illness or intellectual disability as legally free for adoption by the 
Child Welfare Committee shall be done on the basis of a certificate reflecting mental disability of 
the parents from the medical board constituted by the Central Government or the State 
Government, as the case may be, as per the laws established by the Government of India, with 
respect to the same”.  






